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Dedico quesfe pagine, con .
cuore gralo, al mio amico

(ien. RICCIOTTI GARIBALDI

cfi‘era fra | miel corlesi ascol-
fafori il 23 luglio 1939.

LAUTORE



GL'ITALO - ALBANESI PER LA REDENZIONE
DELLA LORO PATRIA DI ORIGINE

Le Colonie d’ltalia pur coi loro Collegi di
5. Adriano ¢ di Palermo nulla offersero di simile.
Un solo riscontro si ha fra noi oggi nel cav. uff. An-
selmo LORECCHIO delle Colonie di Calabria Media,
estranee finora a quei due Collegi. Questo signore,
di casa pur essa altamente patriottica, sta in campo
e con slancio e potenza anche maggiore, per la di-
fesa della sua schiatta. E Iddio gli diede che traesse
su la medesima le simpatie dell’ ltalia e I’ attenzione
dell’ Europa.

Gerolame De Rada - ANTOLOGIA ALBAMESE
MNapoli 1896 pagine 30 (nota).

l.a causa degli Albanesi & mia; certo io sarei
felice di impiegare quanto mi rimane di vita in pri
di quel prode popolo.

(G. Geribaldi & Dora D’ Istria)



Chi prepard le vie

Camerati!

Se AL, dinanzi a voi, [osl invitato a confessare candidamente co-
me pacque in me amore per gli studi albanesi, risponderei, subito,
che il Generale Ricciotti Garibaldi ¢ Anselmo Loreechio furono Eli
ispiratori di dquesta passions intellettuale, che vive in me da hen tren-
t'anni, ardente viva rp;un.l(' SEMPre @ ACNEa aleuna  IRIEFFEELONE nel
corso dei casi ¢ degli anni.

Il Generale Ricciotti, seguendo sapientamente le orme del suo
;_'r.ﬂll'l.]t' l’m!n‘:.. per Anng qqi .'|.I:'||||i1 :'i uq'ﬂljlfr 1!1;*”',-'1,Hu|nin. E clli l'll::.i l'.!l'l,
voleva portare 1"ausilio tangibile della gioventi italiana armata e noi
allora i.:il:I-'l-'lll'I:i L .'“:";:"i"ulllll'l con entusiasmo con fede o sopralilla, o
cieca fiducia nella sua opera preparatrice di Condottiero di volontari,
che mai falli ¢ max amenti il ]rn:]rrir_l- valore da Uigiq:mﬂ l:[ﬂ?ﬂ} a Dao-
mokos (1897) a Drisko (1912) (1).

Il Generale Riceiotti (quando aliri vaneggiava e la nazione affo-
gava nei pettegolezzi da villaggio e nel mondezzajio di Montecitoria)
chiamandoci alle armi per difendere i diritti dell’Albania contro il
Tureo, ci additava una grande meta, rischiarata da un grande ideale,
che folgord sempre nel cielo storico, che va da 5. Antonjio a Moraz-
zone (1848) dalla difesa epica di Romz (1819) a Varese (1859), da
Marsala al Volturno (1860) da Bezzecea (1866) a Mentana (1867) a
Digions (1870} da Domokos a Drisko, all’Argonne insaguinate (1914),

dove Bruno e Costante Garibaldi, figli del nostro condottiero, diedero
la propria vita per la difesa della Francia, ingrata ed cgoista, ¢ 'anima
all’ideale, seguendo un dettato morale, sentite. ma inespresso, chinse
magnificamente nel verso Carducciano per Mazzini:

«» @ u golo, Ideal, sei vero! » (2)



Anselmo Lorecchio, da parte sua, nel campo della politica e degli i
studi per I'Albania (u senga ombra di ecaagerazions (s s dire oggi) un
VG prrecursons dell’intesa italo=albaneas, che |"l‘ih'-lf'-l il terreno al-
Punione dell’Albania all*ltalia, ch’ un avvenimento politics di tale
valore eurapes, che rimarrid nella storia dei secoli. X

Appunto per Vinsurrezione albanese del 1911 ¢ per il relative
tentative ] spedizione Garibaldina al i Ta dell’ Adriatico, io ebbi
occasione di conoscere allora il mio conterranco di Calabria, anzi con
maggiore precisione italo-albanese di Pallagorio, Ansclmo Lorecchio,
a ol ol rimasi legato da amicizia allettoosa & devota, che solo con la
fua mortd venne meno! il 22 Marzo 1924 (3).

E fu un danne per la nazione albanese ¢ un vero dolore per tutti
coloro che lo conoscemmo, 'amammo ¢ ammirammo.

La sua scomparsa passd, quasi, nel silenzio e solamente 3. E. il
senatore Amedeo Giannini, nella rivista: 1'Ewropa Orientale dell’A-
prile 1924 VETE queste righe, che leggo per intoro.

ANSELMO LORECCHIO

Il 30 Marzo u. s il Parlamento di Tirana, avata comunicazione
della morte di Anselmo Loreechio, lo commenzord degnamente ¢ tolse la
seduta in segno di lutto.

Ben meritava tale onore colui che aveva consacrato tutta la sna
vita alla caunsa albanese.

Nato il 3 Novembre 1843 a Pallagorio (prov. di Catanzaro) egli
cra anche fisicamente un campione della forte propaggine italo-alba-
nese delle Calabrie. Alto, sano, diritto come una quercia, portava con
grande disivoltura i suoi &1 anni ¢ con lena giovanile si apprestava
ancora negli ultimi tempi ad imbastire nuovi lavori che dovevano a
suo avviso, meglio lumeggiare il problema delle relazioni italo-alha-
nesi ¢ del mare Adriatico, che cgli riteneva un mare naturalmente
italo-albanese,

Laurcatosi in giurisprodenza a 25 anni a Napoli, vi frequentd i
cenacoli intellettuali, cosi vivi in quel tempo in quella cita ondeg.
giando tra la giurisprodenza e il giornalismo, Ebbe vari incarichi pub-
blici e Ii tenne con digniti ¢ competenza,

Nel 1897 nominato presidente effettive della o Societd Nazionale
Albanese » ¢, fin d'allora, orlentd il movimento verso la creazione di
una nazione albanese antonoma, indipendente, Nel 1897 inizid la pub-
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hlit:ai““'—‘ della rivisla La Nasione Albanese eol [atidico motlo: o Al

bania avanti! » la piccola rivista centro di ttte le battaglie albanesi,

‘“dlmu tﬂ“'hlﬂi'\'ﬂ. & stata fing allo scoppio della guerra Inl:|-I:I.d:'ll!.-l".-.| &l

I'“;' 'H"-‘r ri"'-':“ft‘ & Maraldo idel movimentas nazionale albanese. La

riprese dopo. qualche intervallo, ma pii che le forze, gli mancavano

i megL per tirarla avanti, Ed egli ne soffriva non poco, (gl una racs

colta completa della rivista costituisce una rarita bibliografica, ¢ dal-

I'America gli vennero pii volte laute offerte perche egli cedesse le

due uniche raccolte che gli eranc rimaste, e dalle -r|1.u.|i MOE SApeva

distacearsi. i

Dei suoi primi lavori ricorderis « La questione Albanese » stampata

a Catanzaro in un'edizione ora introvabile ¢ 'opera a cui tgli allens

deva negli ultimi anni, ossia una raccolla, intitolata « Albania »; che
doveva cssere un grande corpus diplomatico ¢ storico della narione
albanese. Né pubblicd nove volumetti; il decimo era quasi pronto per
la diffusione, quando egli mori; 'undicesimo era in gran parte com-
posto tipograficamente, E' una raceolta tuttaltro che priva di difett,
ma che & nondimeno indispensabile per chi voglia occuparsi di studi
albanesi, poiché egli conosceva indubbiamente wtto lo svolgersi dei
problemi albanesi, come nessun altro. Possedeva perfettamente la lin.
gua, i dialetti; la letteratura albanese, Aveva girato 'Albania, ne
conosceva le vicende, i bisogni, le aspirazioni. Nella sua lunga propa-
ganda per la causa albanese aveva personalmente conosciuto coloro che
#¢ ne oCCupavano, cra rimasto con loro in relazione, od era intima-
mente informato di quel che & [aceva ¢ pubblicava nelle colonie alba-
nesi in Romania, Macedonia, Bulgaria, Egitte, Costantinopoli, Ame-
rica. La sua serenita dolee, il suo volio forte ¢ buono, la sua nobilta,
conquistavano Lutli.

E' morte improvvisamente, senza avere la gioia di vedere conso-

lidata nel suo assetto interno I'Albania indipendente, come egli auspi-
cava ¢ si atlendeva con sicura fede.

Serbo di Ini un indimenticabile ricordo ¢ non pos2o dimenticare
la eommozione con cui venne a stringermi la mano quando letti § miei
studi sulla storia diplomatica albanese dell’ultimo decennio, vi trovo
nitidamente esposta quella che era stata la sua tesi perenne — 1'Alba-
nia indipendente — e una prova sincera di quanto I'lialia; la sua
patria, aveva fatto per indipendenza della’ sua non meno diletia
terra d'Albania,
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i':' morto il 22 .'i'lnrm..l:.'-rn uno di 'Im'l‘li "Firiti di antico fiazipt,

24 5 inconlirare.
che nella vita & una gicia ed una fortuna INCCR

Roma, 25 Aprile 1924.
Amedeo Giannini

Lrova con.

Ora eid ehe serive antorevolmente il senatore Giannini
gqualenno,

ferma in altri documenti di eui sono costreito a leggere
perche sono elementi di gindizio, completamente ignorat e d’impor-

tanza decisiva nei riguardi di eis, che il Lorecchio ed altri albanesi
d'ltalia fecere per la rigeneragione della loro madre-patria: Al
bania (4).

Risalgo al 1896, all’anno infausto di Adua, per mettere in evidenza
questo: che mentre maolti italiani, smarriti, ignoravano perfing "I“’]‘"
potessero essere gli interessi vitali della mazione, altri, (sia pure in
pochi!) come il Loreechio — ed ecco il suo grandissimo merito di
precursore! — gj Preacou prava del nostro avwenire I'.I{‘"'.a'l.!lﬁ:llitﬂ. EI‘.H:
I'Austria, potente, ¢i contendeva, con minacce e continui preparativi
di guerra contro di noi, pure essendo in vigore il Trattato della Tri-
plice Alleanza (5).

Ora io credo di fare cosa degna per la buona memoria di An-
sclmo Lorecchio accennando appunto come, fin da quel lontane e
triste 1896, la sua opera di patriota e di pubblicista fosse apprezzata
e lodata sia in Italia e sia in Albania, i cui interessi egli tentava le-
gare con i fili ideali dei ricordi storici, che consacravano un’amicizia
plurisecolare.

Leggiamo nella Nezione Albanese del 31 Marzo 1099 .

GLI ITALO-ALBANESI

PER LA REDENZIONE DELLA LORO PATRIA DI ORIGINE

Il Messagerul di Bukarest {dicembre 1896 :
« Nell'ultimo decennio la questione nazionale albanese si agita
Certo & che gli Albanesi di Italia si sono affermati nella culiura i
a Il grande patriotta Gerolama De Rads, posta s I—.meDm.di i
Eua albanese, ha redatto nel 1848 il giornale L'ﬁ”ﬁﬂnﬂf d'lali
« Linizio, dunque, della questione albanese & partito dellTialia:
A



¢ 0Zgl slesso & sempre in questo pacse classico che fioriscono le Societh
culturali nostre, le pin importanti,

& Tra queste, prim:i ki ANNDVErS i|1|r|]a| della quale & Vice-Presis
dente il cav. Anselmo Lorecehio, ehe ha data prova di indelesso lavoro
e di intelligenza superiore, provande a mezzo delle sue pubblicazioni
la vigoria della razza albanese e i suoi diritti nella penisola Balcanica.

w Il nostro simpatico compatriota, a parie il merito |lﬂ|i'|iifﬂ' che a
ragione tutti gli attribuiscono, ne ha un altro: il cav. Anselmo Loree-
chirg ha [atto totto 1l lmp..i.ihﬂ-p per mettersi in relazione con le Sociell
di cultura albanese in Romania, in Bulgaria « in Egitto, unificando
il programma nazionale ¢ stabilendo 'unita della nazione.

« Considerando le qualita di patriottismeo onde sono dotali questi
grandi womini, la nazione albanese si sente felice nel momento attuale
di porgere i suoi pin sentili ringraziamenti, sopratutto al cav. Ansclmo
Lorecchio per la sua energia ¢ per il suo lavoro: e gli riserba un
posto speciale nella sua storia pazionmale ».

%

Bruxelles, DHcembre 1ERG,

= Signor Vice-Presidente Ansclmo Lorecchio.

« Mi & melto grate potervi indirizzare, ¢ come albanese e come
filologo, le mie felicitazioni per 1'opera a eni avele dato mano: la
Societi Nazionale Albanese contribuirh a difondere non soltanto la
Grande Idea ma ancora, o segnalamente, il Euslo e !.“ studi albanesi.

a In ogni epoca g]i albanesi i Tialia si 2ono smediat di illominare
i loro fratelli di la da Otranto, giacenti nell’ignoranza, Se 1°Albania
possicde una piccola letteratura lo si deve cziandio agli albanesi di
Italia...

(firmate) Le Bey [ de Konitza Tépélen ».

Bruxelles, 17 Gennaio 1896,

« Signore illustre compatriota Anselmo Lorecchio.

« Se i pericoli dei quali il nostro sveniurato pacse & minacciato
sone imminenti, won mancano nobili mani per suonare vigorosamente

: 9



a stormo; la vostra bella lettera che mi avele iAo 'il'l!-i:?l'l‘ll': com o,
viosiri giornali che ho divoratoe, mi confermana in quesla idea...
(ermmissis) - P
@ ... Il nome di De Rada & la pietra di base dell’edificio letterario
albanese: e la base & bella ¢ solida; possa I"edificio elevarsi bello o
solido. ..

(ormissis)

« Nella prima mia lettera io vi parlava di Giuseppe; Schixs SHE
letto le Rapseddie che egli ha raceolto e la bella introduzione che le
accompagna: questa pubblicazione mi & apparsa assai importante per
la letteratura albanese...

[ crrmissis)

a P. 8, Vi anguro, in ecccasione del nuove anno, ogni =orta di feli-
cita, sopralutio qoella di vedere, abbondanti, 1 frutti della nobile
Crociala che voi avete intrapresa. Mi accorgo che ho dimenticato dirvi
una folla di algre cose; vogliate seusarmi... »

(firmato) Faik b. de Konitza — Tépeléni ».
%%

« . . . chbe luogo in Coriglians Calabro il 1* Congresso Linguistico
Albanese dal 1 al 4 Owobre 1895, Gli intervenuti ¢ gli aderenti furono
mpllissimi, e vi erano rappresentate quasi tutte le colonie in Talia.

" 5 geliaromns le basi di una Socicti Nazionale Albanese, .,

a Il cav. Anselmo Lorecchio & 'anima vera di questa nuova societi.
alla quale si & dedicato con entusiasmo giovanile, facendone sentire la
voce e influenza in Ttalia e all’Estero, per mezzo di articoli che va
pubblicande in vari giornali... » ;

Prof. Alberto Straticn, Manuale Hoapli ei
Letteratura Albanese. Milano 1896, Nota a pag. 245.

N »

- ﬁi;.'_ll-l'.ll‘ .-'|.II:-|"'|Jr1r| l,.J.l".'l"'."I!ilJ ‘I'—il."'l' Fn‘51:|ﬂ||tqr ﬂ.‘l".;. Sﬂtiﬂﬁl Hu.
gionale Albanese. -

Saloniceo 24 Dicembre 1896,
« Pallagorio (Catanzaro) Italia.

« Signore, da fanciullo ho saputo che in Ttalia (Calabria o Sicilia)
si trovano molti schipetari ed ho sempre desiderato metlermi in corrie
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spondenza con ipinalelie sehipretare d"Ttalia, che s"inlercsss per la Patria
e che ecoltiva la linguas del sun papolo,

" = La fortana m'ha praclo sccasione i conoscere Mindirieze della
Signoria Twa per mezzo di un amico i Monastir, pereii ardisco sori-
verti e Ui prego di farmi eonoscere lo Statmio della Societh Nazionale
Albanese della quale sei Viee Presidente,

« Non so con sicurezza quale dialetto della nostra lingna manten.
zono gli schipetari d'lialiaz io ti serivo questa lettera in dialetto ghego,
e spero che la comprendi, altrimenti in appresso ti seriverd in dialetto
tosko, o in francese, o in greeo. OQuanto alla lingua italiana io la
capisco bene, perd non ho facilith di seriverla.

« Ho molia speranza che vorrai rispondermi e che vorrai adope-
rarmi in qualche cosa per il hene della nostra nazione, Ti salote e mi
dichiaro:

# Servo della Schipeteria »

« ). 5, In separato foglio ti mando I'alfabeto di cui ho fatte uso in

questa lettera »,

{dall’albanese).

a Mio egregio cav. Lorecchio,

" a Io Le sono in debito di moltissimi ringraziamenti per avermi fatto
arrivare j suoi articoli pubblicati in vari giornali ¢ le sue circolari o
stampa; la mia ammirazione per Lei ha sorpassato ogni limite, perché
ho potuto eonstatare che Ella si & volata alla nebile causa dell’ Albania
propugnando una politica, della quale in qualche particolare potrem.
ma non essere d'accordo, non mai scompagnata dalla letteratura na-
zionale, che & la base della coscienza d'ogni popolo.

« La propaganda che Ella esercita con gli seritti tien vivo il senti-

mento delle nazionali tradizioni; e oueste, rappresentando un passalo
illustre ¢ mon meno

illustree, son degne di un avvenire nen meno
sloriodn, ;

« T wori di tuni i
stazioni della Societa

lanto importanie. 3
« Oggi ho hisogno della Sua indulgenza e La prego di voler tolle-

la lettura di questa lettera, apprezzandone la franchezza; che non

nostri connazionali tengono dietro alle manife-
Nazionale Albanese, della quale Ella & parte

Fare
dubito, mi sark corrisposta da Lei con franchezza eguale..,

1 i1



(Omiasix),

a. . .1'gpera alla quale si & accinta la benemerita Societh Naxio.
nale Albanose v, senea dubbio, patriottica: ¢ altamente “"ﬁ'““ﬂzv “
poderosn; ma & certamente irta di difficolti che si possono e si devono
vineere dal volere unanime di tutti gli illuminati eonnazionali di qua
o di li dall’ Adriatics, quando di tal numere forfunalamente fanno parte
uomini come Lei, di ferrea tempra e d’incrollabile volonta...

* Il nostro venerato Gerolamo de Rada, tra tante altre bencme-
renze ha l'lﬂ'l"'HJI- ]1lit11:"||:|.-||:i.u-.i.|n|'| di avers serilio insistentemenie ¢ osli-
natamente la nostra lingua, superando  ostacoli di ogni manicra; e
FICONOSCo con entusiasmo che 1 suon Cantd di Milozao I“lhhlifﬂli rCT la
prima volta in Napali pin di merza secolo fa. furonoe una rivelazione...

o Accetti i miei saluti, 1 miei E||rnr.'|g|;inm{':|'lﬁ prer Lei e per ﬁ"
amici ¢ con ogni rignarde sono

a Devolissimo suo connazionale

In La Naztone Albanese, An., 1,
31 Gennaio 1897, N. 2, pag. 6.

Bucarest 2 Febbraio 1897,

« Signor Anselmo Lorecchio

Pallagorio (Catanzare) Italia

« Signore, non trove parole efficaci e cordiali per felicitarvi del.
I'aiuto che portate alla madre patria, dalla quale siete lontani da quasi
2 anmni.

« Il vanto della Signoria Vostra & woppo grande, si che il potente
Iddio, siccome pure in tutte le altre nazioni, avra a rilevars Ia lll.!im‘m
i sfra.

« Ponepte timore in tutti 1 nemici della Schipeteria: i quali ve-
dendo nel buio la nostra schiatta ¢ quasi in sogno di morte, preparas
vansi a spartirsene i brani.

Oggi la notizia della Signoria Vostra che vi sicte levato dall’l-
talia per la mamma antica, la conforta: ed ascoltdh Eih "umana gente
che 1'Albanese ove che sia, la terra materna non dimentica, e vive
tutto per la lingua che suechié col latte,

12



= Uggi dico la fama dells Signoria Vostra risuona nelle oreechins
di ogni schipetarao piceole o grande, o pur ginhilando ¢ picos la hocea
di lode, 1"ano all’alire, annuncia aver noi pure i nostri fratelli nell'l-

talia; ne siamao derelitti come dicono E'li Slavi ed § Greeil per I'inter-
mereo del loro Patriarca, 1 nostei featelli d'lalia el sosterranmo, cssi
i primi contro chiungue ci assalga...

( £2rriissia)

w Limpresa della Signoria Vostra in [riveds Leim o portd tanti germi
nells nazione albancse, la aquale vorra q'Hll;]lﬂ.r\'i la sua Fl’ﬂ-‘lifudiﬂ'ﬂ: ne
vorra scrivere il mome a caratier: d'oro in un monuments che le resti
preseote finche mondo & mondo.

« Apprends che voi siete in corrispondenza con Bruxelles, con
Costantinopoli, con Monastir, con Elbassan, ece.

a Il popolo Schipetaro e la Societa Drita a mezzo dell’assemblea fa
voti al Signore Iddio perché vi conceda salute, forza e vita lunga,
affinché vi adoperiate anche in appresso per la grande opera del nostro
risorgimento.

a Della Signoria YVostra
« Servo della Nazione
« N. N. NACIO
& Presidente della Societa Drita »
(La Luce)

Come ognuno vede e constata il nome, lo zelo patrioitico e 'opera
del Lorecchio erano apprezzati, riveriti e tenul nel dovoto conto fin
da quel lontano anno 96 che segnava un brutto gquarto d'ora per la.
Patria Nostra,

Ma in questa missione di serittore italo-albanese, in guesta sua
passione di portare ausilio alla redenzione della sua Patria di origine:
I'J'!L]_[.‘H]ja_._-lualf era il suo pensiero, 1]1.1:!14.‘ era il suo programma, q'n:l.lu
fu la sua attivita, sia nel campo giornalistico ¢ sia nel campo politico?-

In questo interrogativo sta il tema del mio assunto, che svolgerd
hrevemente, riassumendo, sintetizzando, perchié ho sotto mano un rieco
materiale, che non ¢ possibile enumerare ed illustrare, in limite di
breve ora e in una sola volta. Ritornerd sull’argomento (6).

13



anehe con un proteltorato, che sarebbe un vero scudo di difesa contro

i suol nemied,

Difatti nel numers 5 della Nazione Albanese, che porta la data:
15 Marzo 1897 (ciod: 42 anni fa) si legge uno seritto del grande alba-
nologe, Girelame De Rada, dal titolo significative: = Nulla fu‘-"-‘_ ff‘
gracee » — nessuna fidecia nei greei — cle, con serbi ¢ monteEnegrin,
attentano all'integrita albanese ¢ porcii occorre H“H"I-'E“l-"-'w ¢ un altra
seritto del Lorecchio dal titolo: Protettorato Italiano in Albania, di cui
& bene leggere qualehe brano, ehe, oggi, veramente sa, si dirchbe, di
profetico.

E' una vore benedetta di olire tombal

= Mi scrivono da Bucarest in data 19 [ebbraio (3 marzo) ¢ pub-
blico traducendo letteralmente: « 1 giornali di Bucarest dicono che
I'Albania domandera la !l'.]l.;l:'.ﬂ.:.i{llbl’_" -r|.:'|l'|'ll.'ltri:"m Ottomano ¢ vuole
costituire uno Stato solto il protettorato dell’Italia.

a« [o non so se questa informazione sia vers; im tutli i casi cssa
risponde allo stato di animo degli Albanesi: questa sari una soluzione
ambita ed aceettata da quel popalo.

« E* necessario che si segua una politica pit attiva ¢ che si trovi

una linea di condotta pin risoluta, Dello stesso avvise sono a Costan-
tinopoli. Noi debbiamo felicitare il popolo italiano — popolo veramente
civile © generoso — per la sua condotta verso la Grecia, 1l sentimento
del popole italiane ¢ tanto pin da estimare in quanio che i greei st sono
mostrati ostili ed ingiusti agli italiani. Dopo il malangurato risultato
della spedizione contro 1"Abissinia, i giornali atenesi, hanno emesso
gridi di gioia stupida, Se a me od a tutti (pota il Loreechio) non fos-
sero noli i nobili sentimenti disinteressati di simpatia che la stampa di
Bucarest, al pari di totto il popolo rumeno, ha verso 1'Italia in certe
oceasioni dimostrata ed affermata, si sarebbe temtati a eredere che
questa del protettorato italiano sia una delle solite fiabe inventate e
propagate ad arte per creare imbarazzi diplomatici all'ltalia, ¢ per
suscitare ¢ tener viva la diffidenza del governo ottomano contro di noi
italo-albanesi. Ma la patrioitica stampa di Bucarest rispecchia coscien-
ziosamente i sentimenti del nobile popolo rumeno, al quale sono lieto
di mandare, in tale riscontro, il pia auguroso [raterno saluto da parte
degli albanesi in Italia, che non pud essere che in totta buona fede.
(Juesta dichiarazione la faccio con vera lealtd di schipetaro.

« | giornali di Bucarest hanno propagato la voce di un protettorato
italiano in Albania, come che questo sia la pii logica & natrale conse.
guenza della grandissima fiducia che attrae all’italiano il popolo alba-
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sia benedetta ¢ la sua opera venga dai posteri pii stndiata per essere
maggiormenle conoscinta ed apprezzata sia in Italia ¢ sia in Albania,

Difatts melle suddetre premesse sta il suo programma di scrillore,
svolto in ben 27 annate della rivista La Nazione Albancse (1897-1924)
(ll:i Ll l]i.n':r. n'llu:-lu:.:r altra volis llff"]l'-‘ si tratin i nom miale TMmensR
di dati e di fatti storici, che non [FOREOTIN EASEEE riassunti in breve dire
o in breve ora) come pure sono sempre gli stessi principii e le stessc
idee, che lo goidano a vergare quel suo volume, interessantissimo o
ﬂlr'lHi“Il‘-'-. ﬂ'l::[:i. che, per lo sindioso di coss storiche albanesi, & la
base IF"'“*"'I'TIIHh”I.' i fqualsinsi irattazione ¢ |||I.1|.'-iq'l'i- Ass Lo,

Queste volume — come gia ho detto — porta per titolo: [l pensicro
politico albanese in rapporto agli inferessi italiani.

Nel titolo stesso ¢'é tutto: programma politico sapientemente in-
travislo ¢ ancora pili sapientemente svolto, con cuore di patriota che
non dimentica i diritti dell’Albania e gli interessi dell'Italia, che ama
i BErYe, oo la sua penna, MNon PoOssG @ 0N .|[-|=|r|r|:r eRnlFaTe 10 IU“E.I:H?
discussione ¢ in analisi minute di fatti storici, per essere breve e con-
ciso, ma non posso tacere che dal trattato di Berlino del 1878 1'halia
vienne fuor con lé mean: nefie, moenire allre nasioni, eons 1" Austria,
potente e mMinaecioss, oOvAVATG Compensl cocessivi in Oiriente, dove 1
nostri diritti @ i nostri interessi venivano soffocsti traseurati ed an-
nullati (8).

Questo capiva, sentiva e trovava ingiusto il nostro Lorecchio, che
voleva un'ltalia forte ed attiva nei Baleani & non assente insipiente-
mente ¢ stoltamente, Percio seriveva: o Il trattato di Berlino dovrebbe
essere di necessita solloposto a salulare revisjone e modificazione; ¢ la
parte di diretirice ¢ moderatrice della sitnazione stessa sarcbbe devo.
luta anche all’Ttalia. Devoluta per diritto proprio italiano, per forza
propria italiana; provenienti 1'uno e Maltra non da tolleranza o cor-
tesia di Gabinetti, non da aceordi segreti pit o meno possibili pin o
meno sinceri, ma dalla sua stessa posiZiOnG Iiﬁitnagﬂ:ngrnﬁta » (9).

Oh questo & assai ben detto!

L'Italin doveva avere una preponderanza speciale nell’Oriente
Europeo per.la sua stessa posizione geografica, creata da Dio e mon
per cortese concessione di gabinetti, ece,

(ra a questo punto € necessario aggiungere che non solo 1'impero
austro-ungarico mirava a conquistare le vie dell’Oriente, con minaccia
per I'Albania, ma anche i serbi, i greei, i bulgari erano una minaccia
per molte regioni albanesi, alla eni conquista essi tendevano.
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1 . l] era -
Bra » Vil I|“|\fl:llll'lﬂmt'nl¢ L
Rl ol s S5 n::“::l‘:fru per gridare Iallarmi

al corrente di queste mire, stava semp s civilta albancse, che
contro questa gente, <he nulla aveva dato alla €

tentava annullare. . .
: 5 T 1i Albanesi dells
Con sintesi chiara egli a tale praposile, scrive: o &

: : : R
colonie in Ttalia, uscende dal campo degli studi astratti o solitari (10}

i X i ita albanesc a merzo
tendenti ad alfermare la csistenza della Jurmlﬁlh_l S
i il Ia ] relie I
delle prove che ne forniscono il linguaggie, le rice giche
n 1|1|r]11.1 delle manifc-

le tradizioni, entrarono pochi anni or sond ; :

stazioni eollettive con i 1I|l||r- Congressi di ﬂurijﬂ_”::m Calahro II‘F'" al=
tobre 1895 & di Lungro del febbraio 1897, E poiche ﬁ:l.t'w'tz'hﬂlr:Tt'Hlu-
zioni, pur conservando nell’apparenza scopi del tugto Im_gnu-llr--l e let-
terari, rivelavano la indubbia volonta di compartecipare al movimento

nazionale politico, bastd questo perché i nemic e gli avversari del

nome albanese fossero indotti ad un necessario mutamento di tattica,

Dissero: « Il movimento nazionale albanese ¢ un movimenteo ibrido,
cfimera, fittizio; creato ¢ tenmo vive appunto dagli albanesi delle
colonie in Ttalia » (11}

Ora quella che allora poteva sembrare un’acca=a, “Fi'ni £ 0 Yero
titelo di onore sia per i marti @ sia per i vivi, che il governo halordo
[ L] illhipi-l"l'llf di :llnra RO 4',1|'|'| :|:4:= wizecondn o 1:||:1:1|.-li:1.:-i :lll-i“l.l.. !".I.-'I
morale sia materiale (12).

Creata la Societd Nazionale Albancse il Lorecchio fu eletto Pre-
sidente ed egli, in data 1 lr.|.1_;:_|.:'m 1897, datato dal suo pacss nalivio:
Pallagorio {colonia albancse) {13} in un proclama, diretto ai fratelli
schipetari, diceva, fra I"altro: « La Grecia ha avuto Arta coi paesi
vicini e parte della Tessaglia, ora vuole anche '"Epiro ¢ 1a Macedonia.

Il :'-ln:nlrllr'grn ha svula l]l:lri;nn i=d Antivar:. L'ﬂ“ﬂri:.__' I.- Spp-
hia, la Bulgaria vogliono spartirsi il resto delle terre nostre » (14).

Ed aveva ragione da vendere!

ifatti ad ogni occasione che gli &1 presemiava, seriveva per riba-
dire gli stessi argomenti 1-. metters in guardia 1°Tialia contro l'uppt'.l'lll'-n

greea, che, dopo il pasto, aveve pin fame di prima, come la lupa
dantesca,

Percié al «Popole Romanos dell’1] gingno 1901 inviave una lettera
per spiegare lo scopo dell’agitazione in Tialia pér I canea Albanase
e, a proposito della Greeia concludeva cosi: « Se poi si voglia sostencre
In tesi che noi delle colonie in Ttalin non siamao albanesi, sarebbe ht'!l‘lt..
fare ricorso ad altri argomenti; quelli adoperati dai giornali di Atene
sOM0, [ Veriti, troppo avariali.
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« Nulla fides in grageo. |
quegli argomenti
bero pure sape

Simsidia greca fraspare t-\'il:irlllrl'llﬂ‘l-lil! da
v @ della insidia greca, olire che gli albanesi, dovreh-
e qualehe TN Eti italiani » {15).

E difatti noi italiami fappiamo moalioc ¢ non possiamo dimenticars
Peccidio del Genorale Enrico Tellini, 1oscano, che il 23 Agosto 1923,
sulla strada Giannina.Sanj Quaranta,
al Maggiore Medico Llligi Cin
parte della mission,

conlini dell’Albanjs

fu trucidato dai greci, assieme
rti ¢ al Tenente Mario Bonaciari, facenti
interalleata per la definizgione e delimitazione dei

Fu, per questn eccidio, o
rentorio del Dyee o I'talia
come meritava,

ctupata Corfii per ordine fulmineo ¢ pe-
chbe sollecita o completa soddisfazione,

Ura, in breve, con i lero movimento, a che cosa miravano gli itale
albanesi, quando, in Ialia, &i viveva i I quisquilic ¢ nessuno badava ai
gravi problemi interng gionali, che premevano sulla Patria? Spiega

assai bene il Lorecchio Ogni cosa con queste chiare parale, che, oggi,
sUonanc come uno squille di

tromba, precorritore di uomini ed evenli_
Ascoltate!

« Pubblica opinione ¢ Gabinetti ben Vi
larmarsi quando poterono constatare I'e
italiani nell’Adriatico, 1anto it
ressi italiani gli Italo-Albane
italiana a favore della -

ro a commuoversi ¢ ad al-
nirata in ginoco degli interessi
che alla esplicazione, di codesti inte-
si appropriarono il significato di un’azione
izionalita albanese, nel senso ciod di propu-
gnare la costituzione almeno amministrativamente autonoma dell’Al-
bania e nella stessa guisa di come azione di altri =1
ausilio e sussidio alle altre nazionalith balcaniche,
autonomia e indipendenza. In altri termini, ¢

ati era siata di
gl costituite ad

ome i greci, 1 bulgari, i
serbi, i rumeni, i montenegrini avean trovato in altre potenze, special-
mente nella Russia, chi fosse lore larga di consigli e di aiuti non sal.
tanto nel campo diplomatico, cosi era non dissimulata intenzione degli
italo-albanesi di indurre 'ltalia a spiegare eguale azione a favore degli
albanesi, ultimi rimasti nella penisola baleanica senza fisionomia pro-

pria, politicamente delineata e riconosciuta » (16),

Sotto il velame prudente di queste parole (seritte 36 anni fa) chi
=a intendere lo spirito intimo di esse, vede che il Lorecchio auspicava
a qualche cosa di concreto, di politicamente utile per parte dell'Ttalia
verso 1'Albania e gli albanesi, che proprio nella nostra Patria trova-
rono protezione e rifugio, dopo Ia morte di Scanderbeg e anche dopo
e dove vivono in 200 mila.

i



Insomma — almeno seconde me — egli- voleva I"""l'” I:. nostrs
dilettissimna ltalia a quel posto, che, adesso, occupa nei Baleani, garan-

zia & twiti i grostizia e di pace. e
. Quando vennero alla luce le lettere dell’On. i San Gioliano '“::
I"Albania & si comineit 8 parlare di qj:l:l:rlirl.'l. in zone di influenza, Lo L]

pridesto, polemires, confuts, dicendo questo un grave errore, che sa-
rebbe torpato di danno anche all'ltalia, come & facile comprendere o
inbmire,

Secondo Jui andavane corretti tanti gli errori del Trattato di Ber-
line, che, fra 'altro, fo causa fonesta del conflitte mondiale, per il

famigerato articolo 25, che dava "amministrazione della’ Bosnia-Erze-
govina all’Austria, che voleva allargarsi in Oriente e aspirava pure di
arrivare a Saloniero,

E quando I'Austria tentava ancors espandersi in Albania, con
scaole affidate a religiosi, e specialmente ai Padri Gesuiti e ai Padri
Francescani, reclutati fra gli slavo-eroati della Dalmazia, il Lorecchio,
con sapienza politica lungimirante consigliava il nostro governo di
servirsi di elementi italo-albanesi « depositari riconoseiuti delle tradi-
zioni patric a mezzo degli stodi linguistici, escludendo qualsiasi so-
spette di indebita ingerenza straniera s (17) e per questo voleva e
chiedeva che 1'Istituto Italo-Albaness di S. Adriano in S. Demetrio
Corone, nella Calabria Cosentina, non venisse meno alle tavole della
sua fondazione, come diverse volle scrisse e invocd dal Ministero di
GGrazia ¢ Giustizia, con relativi memoriali (18), c¢he rimasero sempre
lettera smortia.

Questo collegio fu regificato anni or sono ma la sua fisionomia
d'istituto albanese internazionale venne svisata ed egli me ne parlava
con molte dolore, perché vedeva in questo la fine di una tradizione
culturale che giovava agli albanesi ¢ faceva onore all'Ttalia, perché
da ogni parte dell’Albania venivano appunto in Calabria, a 5. Deme.
trio Corone, giovani ansiosi di imparare e d'istruirsi (19).

A questo proposito egli scriveva:

o« Papa Clemente XIT della Casa dei Corsini, a compimento del-
I'opera gia iniziata da Papa Clemente X1, discendente questi da nobile
stirpe albanese lo ha fondato a beneficio delle colonje nelle provineie
napoletane « al di qua del Faro », quasi contemporaneamente all’aliro
[stituto di simil genere, che nella citta di Palermo, sotto il nome d:
Seminario Greco, dalla munificienza di Re Carlo 111 d; Borbone, era
#tato largito alle colonie in Sicilia, destinati entrambi specialmente alla
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cducazione ed istruzione i qued giovani, di rilo greco, volessero ﬂa'
dirsi al sacerdozio.

« E poicha il Collegio di Sant’ Adrian 0, TICCn e dotazioni proprie,
sito in localita vicina all’Adriatico ¢ dove gli italo-albanesi sl trovano,
pin ehe altrove, etnicamente riuniti; rispondendo tulto eib a con dizioni
favorevolissime per la bisogna, se n's domandata la trasformazione in
Istituto intcrnazionale, da essere utile, cioe, anche ai giovani albancs
di Albania,

« La wrasformazione del Collegio di Sant’Adriano in Istituto Inter-
nazionale, se falla in base a criteri atti ad allirare in esso la gioventd
studiosa di Albania, potrchbe servire anche ad uno scopo che schbene
eaclusivisin italiano Iln|.| ]-ilmbrn; al I.pn_...ipr“ sipellnmente albanese, allo
scopro cioe di diffondere quella coltura della lingua in quella regione,
imitando 'esempio che viene dato dalla Santa Sede, la quale educa nel

Collegio di Propaganda Fide in Roma ed altri Seminari in [talia, i
giovani di Albania incamminatisi alla carriera ecclesiastica.

Dicasi |:]'l|:l1..'l {':lh,'.' =1 \'|,|u||;'-! (1 FLS 1lu.|;=g,|'| ﬂi{l-‘l,';lﬂi pel ritormare in l'll;ltfiil
ad esercitarvi loe mansioni di semplici preti, poi di parroci e poi di
vescovi ol arcivescovi, portana con loro indubbiamente un corredo di

culiura italiana, e per un mezzo, o per altro, contribuiscons non poco

a tenere alto il sentimento della italiamita » (20).

Oh basterebbero queste sole parole per fare oggi benedire la me-
moria ¢ il nome di Anselmo Loreechio, che in tempi lontani ed oseuri,
parlava e seriveva per rendere pin viva ed cficace Iamicizia fra 1"Italin
e 1*Albania, la quale — secondo lui — solamente da questa poteva spe-
rare prolezione, forte e disinteressata.

(E’ necessario notare, sia pure in parcntesi, ¢ di passaggio, che il
Loreechio, ben due memoriali. presentd al Ministero di Grazia ¢ Gin-
stizia ch'era retto da Camille Finocchiaro-Aprile, il guale rispose - con
promese vaghe, che poi svanirono e nulla #i fece di conereto secondo
I'uso dei tempi e di quegli vomini) (21).

* Ora — a mio modo di vedere — ¢ risnlia da tutti i suoi seritti
— precipuo intento del Lorecchio Tu quello: 1° di dimostrare sempre
che il popolo Albanese ha una sua personalita nazionale, con lingua
storia e tradizione proprie e che quests andava difesa contro gli assalti
della cupidigia di popeli vicini, avidi di conquista; 2° persuadere i diri-
senti della politica italiana chlera anche nostro interesse difendere la
piccola nazione vicina contro chi temtava shranarla ¢ farla a pezzi;
3¢ dare all’Albania prova tangibile della nostra amicizia ch'é secolare,
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anche con un protetiiorate, che sarebbe un vero scudo di difesa contra

i sual nemici,
Difarts nel oumers 5 dells Nazions Albanese, che poris la dana:

15 Marzo-1897 (ciod: 42 anni fa) si legge uno scritto del grande alba-
nologe, Girolamo De Rada, dal titolo significativo: « Nulla fides in
grovce » — nesuna fiducia nel groci — che, con serhi ““}EMHTF'{“;'
attentano all'integrita albanesie & pereio ocoorme sorvegliare, © wn altro
seritto del Lorecchio dal titelo: Protettorato Italiano in Albania, di cui
e hene Ir“rrq i]lmlchl:: hr;.r.m,‘ che, um.','l, veramenle sa, s ﬂiﬂ!hh‘“f i
profetico,

E' unn vore benedeita di olire tombal

« Mi serivons da Bucarest in dala 19 febbraio (3 marzo) e pub-
blico traducends letteralmente: a1 E_.iunlﬂ': di Bucarest dicono che
I"Albania domandera la separagione dall'lmpere Ottomane e vuocle
costiluire uno Stato solto il protettorato dell’ltalia.

« Io non so se questa informazione sia vera; in tullh i casi essa
risponde allo stato di animo degli Albanesi: questa sard una soluzione

ambita ed aceettatg da 111“'1_ EH,JII{I-I-IJ.,

« E' necessario che si scgua una politica pit attiva ¢ che & trovi
una. linea di condotta pan risolata. Dello slesio avviso sona a Costan-
tinopoli, Noi dobbiamo felicitare il popolo italiane — popolo veramente
civile & gencroso — per la sua condotta verso la Greeia, Il sentimento
del popolo ialians & tanto pi da estimare in CfEhmm o che i gl‘ﬁ:i £l BOTO
mostrati ostili ed ingiusti agli italiani. Dopo il malangurato risaltato
della spedizione contro 1*Abissinia, i giornali atenesi, hanno emesso
gridi di gioia stupida. 5¢ a me ed a tatti (nota il Loreechio) non fos-
sero notl 1 nobili sentimenti disinteressati di simpatia che la stampa di
Bucarest, al pari di totto il popolo rumeno, ha verso 'ltalia in certe
gecasioni dimostrata ed affermata, s sarebbe tentati a eredere che
questa del protettorato italiano sia una delle solite fiabe inventate e
propagate ad arte per ereare imbarazzei diplomatici all'Ttalia, e per
suscitare ¢ tener viva la diffidenza del governo oltomano contro di noi
italo-albanesi. Ma la patriottica stampa di Bucarest rispecchia coscien-
ziosamente i sentimenti del nobile popole rameno, al quale sono lieto
di mandare, in tale riscontro, il pii auguroso fraterno saluto da parte
degli albanesi in Italia, che non pud essere che in tutta buona fede.
Questa dichiarazione la faccio con vera lealti di schipetaro,

a | giornali di Bucarest hanno propagato la voce di un protetiorato
italianc in Albania, come che questo sia la pin logica ¢ naturale conse.
guenza della grandissima fidueia che atirae all'italiano il popolo alba-
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nese: fidueia o simpatia de'le quali la nasions rumena non & gelosa
come nolariamente gelosi ne sono quei popoli cnl preme pee un verso,
o per Paltro, di osteggiare avvenice politica ¢ commercinle di Tialia
« dell’altra parte protendono diritti sulle torre di Schiperia, agognando
e affrettando ora di spartirsela a brani.

« Codesta fiducia, codesty simpatia ehe trovano il piin plavsibile i
=eontro nella consanguineita fra popoli pelasgi — albanese e pelusgo
latino italiane, song state manifestate in modo pratice a cominciare
dai tempi dell’antica Roma 1 venire a quelli della Repubblica Yeneta
e a quelli delle Monarehie Sveva, Angioina, Normanna ¢ Aragonese
del Reame i E“i’*f"L — :‘“"ﬂ di strano q“'i"ql': ghe &1 ravvivano o si
facciano vie pili potenti ora in vista della reciprocita di interessi che la
nuova Italia e Paffermantesi nazionalita albanese, hannoe nel mare
Adriatico. E per =i Fatr Fec proci interessi, da garantire come da pari
a pari, italiani ¢ albanesi non tollerano, non permettons che quel mare
sia dominio Austriaco, o Greco, o Slavo, in generale ».

Camerari!

Avete udito le belle le coraggiose le profetiche parole, sgorgate dal
cuore nobilissimo di Ansclmo Lorecchio nel lontano Marzo del 1897,

cicd 42 anni or sono?

Fin di allora, dunque, I'Albania, con simpatia o fiducia, guardava
all’'Italia come alla sua naturale ¢ protetirice, come oggi, in falto &,
unendo lo stemma di Scanderbeg alla bianca ecroce d; Savoia e al

Fascio Littorio.
Cosa vanno cianciando ¢ blaterando, in mala fede, gl’invidi maldi-

centi di Parigi e di Londra o di altri paesi curopei?
Solo dall'unione con I'[talia 1"Albania poteva avere: salute, sal-
vezza ¢ prosperita! E in una bella poesia del febbraio 1897 il Lorecchio

(che fu anche poeta) sintetizza questi semtimenti, con questi versi:
IL FANCIULLO ITALO-ALBANESE,

Era mesta la mamma ¢ m*ha detro L
che al i la dell adriaca marina
v'ha una terra elh’é detta divina,

abitata da una popolo divin,
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Quelln torra, m*ha detto In FEIFTIRDFRLAT,
come fialia ha @ suoi celi fulgenti,
ha sui colli le vigne ridenti,

li si vede Parancio fiorir,

Quella terra of & patria, m'ha detto:
gli wvi nostri cola sono nati:
vereitori, mai vinti dei fati

fur costretti, raminghi, esular.

Bella Italin, i hai date le Case,
cittadini ci hoi fatto o tuoi figli;
¢ noi, grati, portiom nei perigli

Albania od Italia nel cor.

L'ultimo verso racchiude, o cortesi miei ascoltatori, un vero pro-
gramma di vita, a cui il nostro Lorechio cons==rd tutte le forze del suo
spirito, della sua mente, del sus cnore,

Egli visse, serisse, operd, lavord, palpitd per questo grande ideale:
Italia ¢ Albania, che voleva vedere unite. concordi, in piena intesa,
perché senza la potente protezione dell'Tralia la piceola gracile e valo-
rosa Schiperia sarebbe stata un nome vano, una cipressione geografica
e le sue terre, divise e il suo patrimonio morale disperso, cancellato
annullato,

Ctuando nel 1914, vi fo 'effimern regno albanese del Principe di
Wied, ecgli me ne parlava accorato. urtato contro Uincomprensione
italiana, che permetteva un re in Albania non lezato alla regione da
aleuna tradizione, da aleuna storia, da aleana preparazione, nuovo in
tutto ai problemi albanesi.

Prevedeva la sparizione ¢ cosi ful

Della sua opera gigantesea, consacrata in 27 annate della rivista:
La Nazione Albanese, della sua immensa opera che va dal 1900 al 1924,
non ¢ possibile, ripeto ancora, fare nemmeno un Conno, tanto & vasta
varia-e complessa, :

Prima di morire aveva iniziatlo una pubblicazione, direi. riassun-
tiva, dal titolo: Albania, in eni, in relativi volumett raccogliova la
documentazione del suo insonne lavoroe di patriota e serittore perchi
sentiva vicina 'ora di qualche grande avvenimento, ch'era stato 1Maspi.
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rAEIONe costanie i ¥
utta la syq vita, sim di albanese sia di ialiano,

La morte, i
Too IND Egrgn y ! ¥ "
2 Efuato, stroncd anche fucsia sua nobile fatica, cosi

impaoria .
] nte per la storia delle relazioni italo-albiancsl.

Con cuore Presago, nel febbraio 1897, cantava:

L'AQUILA DI SCANDERREG

Vola la strofe libera
ai tempi in cui rugEia
Pi ruinoso il turbine

sopra la patria mia:

Quande vitirice Caquila
di Seanderbeg volaya
¢ dagli Emardi culmini

i vinti fulminava.

Europa allora trepida
i l:ﬂ'lb\{"ffll"' L'f.f gran ﬂ'jﬂl{-'ﬂfﬂ_
veddoa prugnare impavidi

nol, Mg contre conlo,

(h, licte vale!!! Oh memori
de le vittorie grida!l

(M, Sole fulgidissimo

che illuminasti Ocrida’

{r la mia patria misera,
Ora deserta ¢ Croia,
e d'increscioso esilio

sof vince me o noia.

Grazie mio ho! N vivere
Tu a me coneedi "ora

in fin che veda sorgere

la desiata aurora.
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E non & lungi... s"agiia
B iRl PRLSLEE  SeREFEHG
ovssa ol f ‘umfri _Fﬂrr,l":rﬂu.

10 non aspello invanoeg

Gria ="¢ ridesta lagaila,
alto gridar Ia senio
' Alessio inforne al tump'o

agli stranicr sgomento (22).

Cameraly,

La desialn surora.., oggi & una realta, vivente ¢ palpitante; e I'n-
nione dell’Albania all'ltalia segna un altro Asse infrangibile e I'aquila
di Scanderbeg unita al bianco seudo di Savoia e al Fascio Littorio &
veramenle agli stranier sgomento e percid, noi, rievocandolo salu-

tinmo la memoria del Precursore con il commovente ¢ -mistico rito
faseisia:

- ANSELMO LORECCHIO!
— PRESENTE!
E sarai tu, che ben meritasti della Patria, sempre presente, fra noi,

come Araldo di quel nodo di amore. che unisce. in eterno, la piceola
amica Albania alla grande e potente Italia Imperiale!



NI T E

(1) 0. G, i L P ;
Archivie Storiografico Eﬁ'dﬂlnﬂu[!?; Per Uindipendenza della mazione Albanere, - =

» Roma 1934
(2} Recororm Gamr : “--rl - -
Edizioni Garibaldine, Milan. {;;r‘rm Garibaldi - Dalle Argonne all'intervento. —
(3) Eeeo il z
qualehe nnlum.:“ l'tl-l".l"ﬁ'u_i'um vitme, fatto- da lui stesso, a cmi moi facciamo

LOBRECCHT
di Cotrone, ngn:.i:.d;u& a¥v. Anielme fu Bermarda da Pallagorie, Circondaria

lanearo ed ivi nato il 2.11-1843.
21 di ; e
= MZ:IL'; iﬁ Laureata in Giorisprodenta nells R. Universith di Napoli.
di Napoli. : Iseritto nell'albo dei procaralori presso la Corte di Appells

2 agglo 1870: Procuraiors del Baneo di Napoli, Sede centrale di Napeli.

H maggio 1878: Con Decreta Ministeriale nominate Delegata Zeolastico per i

¥ HE H 1 1 ¥ - >
:::.T:;:r:' Pallagario, Umbriatico & Versino, Circondario di Gotrane, Provineia di

o e Sy B it it s demit e § o

12 marze 1879: Id. Agente demuniale del Comune di Roceabernarda.

L3 aprile 1879: 1d. id. id. del Comune di Casine,

26 agosto 1880: Eletto comsigliere provinciale pel mandamento di Savelli.

14 scttembre 1880: Socio effettive del Clob Alpine lialisne. Serione ealabrese,

1850-81-82; Viee Segretario del Consiglia Provinciale di Cstanzare.

30 marzo 1881: Come fale su proposta del Ministro degli Interni, nominato
cavaliere nell'ordine della Corona d'ltalia, in occasione del viaggio in Calabeis
delle LL. MM. il He ¢ la Hegina.

1 dicembre 1881: Con decreto ministeriale su proposta della Reale Commis.
sione d'inchiesta sulle opere pie, nominate membro del Comitata Circondariale di
Cotrone per la inchioda sicssa.

17 settembre 1882: Eletto membro titolare della Depotazione provineiale i
Catanears,

30 settembre 1882: Membro del Collegio Arbitrale per gli Afari della Sils di
Calabria, con sede in Cosenza, .

1* settembre 1883: Incaricato dal Prefeno di Catanzare di una ispezione econo.
mica, amministrativa e diseiplinare nella H. Scuola Pratica d'Agricoltura o
Catansars. ;

25 oftobre 1883: Imcaricato di uma inchieda sullo siate della seools normale
con annesso Convitto di Cataneare.

30 ottobre 1883: Membro della commissione incaricata Ji studiare ¢ proporre
le riforme richieste dagli ingegneri ed impiegati dell'Ufficio Tecnico della Provineia
di Catanzaro, per essere parcgginti al perionale del Genjo Civile,

1 luglio 1883: Conferitagli la citadinanzta onararia di Verzino da quel Con.
ll;lin Huniqip.liﬂ.

5 dicembre 1883: Membro del comitato provinciale di Catanzaro per il pelle.
grinaggio a Roma alla Tomba del Gran Re. :

1883.1684 : Segretario del Consiglio Provinciale di Catanzaro,



6 febbraia 1884; Membro dells rommissione delibersts dal Consiglio Provin.
clale di Cstanrars per far comoscere eol suol prodettd 1a pmﬂﬂl"l all'sesposiaione
nazionale che ebbe luogo In Torine quell®snns laiess,

15 agosto 1884: Incaricato da] Prefeito di Catansaro i wna rigoross inchicsta su
gli amministratori del Montl Frumensari «fi varl comuni -'T#“lLl.'m"h""""llh

#0 nowembes 1884; Delegate dal Consiglic Provinciale di Catamzaro slls sorve.
glianza del pubdilicl qul.niti‘::mli -hnldi.:i:l dalla provimcia nel eircondarie  di
Ladrone,

21 movembre 18EE: Delegato dal Coniiglia Provineisle i Catsmesro alls eom-
missiene T la Freaquisipiong qu.-drnpfdi mel circondario smddetio.

2] movembee 1024: Delegata dal Copsiglic Provinelale dl Catanzaro al Camal-
glia i Leva del eircondsris,

Dal 1385 al 1888: Presidepte dells Commisisone per o jmposte diretie nel
mandaments di Savellf,

I8 sprile 1B85: Mappeesentante della Provincls i Catanzare nella Commibsslons
Interprovineiale per le strade silame.

12 glugne 1B85: Membro del Coniglio Provinelale Scolasticn di Catansaro.

30 settembre 16W: Con decreto del Presidents dells Come di Appells dells
Cababrie nominas Giodiee Concilistore nel Comune i Pallagorie.

Y agosle 1891 : Premssss Ulicisle nell"Ordine della Corena d*lalis, =m par =
peeta del Minksters delle Finanre, dopo espletati | lavarl del Callegle Arbitrale
per gli affsrl della Sila Al Calabeis,

10 marsa 1892 Con deerets Heals nemine Sisdseo del Comune di Pallagoria,

 IENE1E9E: Membro efeitive dells Commiwmione per Paccertaments del redditi
sni labbericati ne] Mandamenis di Ssvelll, Clrcondario W, Provieels . =

¥ onobre 18%: Eletle Viee Presldests dells & Sseleth Nuzionale Albanesa 5.
21 feleraio 18%7: Eletto per aeclamazione Presldente dells Socleil stessa,
15%; Pubblicator = La Questions Albanese = Yol di 216 pagine,

Agosto 1M Incaricats oi rappresentare ai selenni funerall che ebbere lnogo in
Homa pel compisnio He Umberia 1

Il La Sacielts Albansie = fhinrds s di Bucaresi
Iy I Comitate per 'esposizions Etnografies;
Iy 11 comune albamese di 5. Nieols dell”Alrs,
IV Il Signer Ferikle Trikos:
Vi Il comune albanese di Fallagerio
¥ [l comuone di Yerzino;
YII} LUn pumere di cittadini 41 5, Nicols dell*Alios;
VI Alrmni ciitadind 8i Pallsgorio:
IX) 1l eomuame di Savelli;
Xi Gl insegnsatt i Pallagorio:
X1 il comuone albamese di Casiroregio;
XIiy Il comune albapess di Vaccarirno:
X1} Societsa o Giovine Albanis » i 5. Coums Albamess [ Cosenaa):
XIV) Il eomune di 5 Coimo Albanese (Cosenza).

1%08: Fubblicate & H Pensiero politico Albawess la rapporio agli inderess] i

Hend 5 wol, di 510 pag. eon docomentl, Presis Modes, Homs,

[al gennaio 1897: pubblica e dirige il perlodica quindicinale s La Nazione

Allsansis 5.
(4] Commulta: Albamia dello stesse Lorecchber, m* 11 Roms 1923,

(31 B noterio che il Generale Gonrad, sulite dopo il terremoto ealsbroskenls
1#E, el voleva sttaccare, spprofittando di quel momenio di dolore s i scompl glko

FTTICR e
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() r.'ltlhlll dell'apera o dells vits deils Nazione Albanvese ¢ mia intenelone
irastare alira volia, come merita I'argomento di grande atiualita e di grande inte-
resie per M staria delle relariond italo.albanesi ¢ mer I'immensa opers, svoli dai
THF‘-!I;I |'h-'l1-l:1'¢l:| delle calanie '“’“hh-i, in oo lmp:u\, per VAlbania, sia nel rampo
politice, iz nel campo cultarale o sin nel campas filologics.

AL} Vedi anche Lo Nazions Albancss n® 1,23 sennaio-febhraio 192113 annae XXY.
""“H"lh'm': R Gactano Petrotra: wla collesione dells Naziona Albanese © e
tesoto inestimalile di documenti, di notizie, di seriti storici e lonerari riguardanti
I’ Albania, dei pill noli scritiori albames) o jtalo-albanesi, A. Loseechin, scrittare e
pocta cgli stesso, accolse nella sua rivista anticoli = poesic anche di giovani seril-
tori che accroscovana il piccolo gruppo del colbori della lingua e dells letteratura
albanese. Vi collaborarane il De Rada, G. Schird, B. Biloita, E. Cremo, V. A. Do
dani, G, C« Bogliari, Franceso Chinigh, Sako] Baari, T. Tecei, F= Schencider,
A. Ribecco, Manlio Bennici, Oreste Buono, Luigi Lorecchio, arch. Pietra Camodeca,
Gerardo Conforti, 3. La Plana, & maolti aliel ece. &, (5. PrrusoiTa; Popolo Liagea @
Letteratura Albanese, Palerno 19325,

(8) B. Boxewi. — La Crisi i Oriente o il Tretato di Berlino, Milano,
TIIE".'!H 13&5.

(9) A. Lowxcemio. — Il pensicrs politico albanese in repporto agli infereasi
italiani, eoc. pag. 30.31.

{10} Serive Gustavo Meyer nells Nuova Amtologia del 15 aprile 1385 cosl: 4 4e
io db il posto sll’attivita letteraria deghi albanesi d'Talia, o faceio perché sppunio
colk regna da diverss tempo un'snimsta vita inzelletinale, la quale ira noi & inte-

ramenie scomosciola e perfing im lialia & appenma osservald e.
(11} Lomeccyise, — Opera citata pagina 32, ' L
(1%} Senc superstil di quel movimento politico albamese, sapiente © PrEYIRCINGEs
e vivono a Roma, per quanto ricordi: Francesco Chinigh, G. B. Gropps, Camilloe
Vaccare, ecc.

{13} Circa le emigrazioni ¢ colonie albanesi in Iralia wediz 0. C. Maxparax, -
G fraliani per Indipendenza della Nazione Albanese ccc, Boma, Archivio Stario-
grafico Reduei di Guerra, 1936 Yia Filippo Casini 5, Roma L. 0.

{14} Lomeccamo: op. cit. pag. CXXI1;

{15} Longccimw: op. cit. pag. GXL;

{16} LosEccHie: op. cil. pag. - I et =5y
(17) Loxeccuio: op. cit, pag. 51; :

(1%) LosEcciw: ap. cil COCXYXX] ¢ COCXXXVI;
(19 0. C. MaxpaLARiz op. 1-'.1;-:s

i20) Lorxcciie: ep. cil. Pag. Jﬁj S :
i21) Loggcciie: op. cil. da pag. CCCXXXI a COCXLYI;
{22} Nazione Albanese: 34 febbraio 1897,



ARCHIVIO STORICO
DEI REDUCI DI GUERRA

Fondato il 24 maggio 1920 dal Prof. Doft. Oreste
Camillo Mandalari - Ufficiale Garibaldino - Ufficiale dei
bersaglieri - Volontario e Invalide di Guerra.

Via Filippo Casini, 5 - Roma - Tel. 583-572,

Il Prof. Mandalari fece omaggio delle sue pubblica-
zioni al Duce ed ebbe in risposta il seguente telegramma

il 5 maggio 1938:

Duce al quale fio solfoposto anche lettera ringrazia

omaggio pubblicazioni.
Segretario particolare SEBASTIANI.
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